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SAKERHETS INSTRUKTIONER

GENERELLA INSTRUKTIONER

H[ Las och forstd foljande sakerhetsinstruktioner fore anvandning.
Eventuella andringar eller uppdateringar som inte specificeras i bruksanvisningen ska inte goras.

Tillverkaren ansvarar inte for personskada eller skada p& grund av att instruktionerna i denna handbok inte foljs.
I handelse av problem eller osékerheter, kontakta en kvalificerad person for att hantera installationen pd ratt satt.

MILIO

Denna utrustning maste anvandas for skaroperationer i enlighet med grénserna som anges pa den beskrivande panelen och/eller i anvandarmanualen.
Sakerhetsanvisningar méste foljas. Vid felaktig eller osdker anvandning kan tillverkaren inte hallas ansvarig.

Denna utrustning méste anvandas och forvaras i ett rum fritt frdn damm, syra, brandfarlig gas eller andra fratande medel. Anvand maskinen i ett
Oppet eller valventilerat utrymme.

Drifttemperatur:
Anvand mellan -10 och 40°C (14 och 104°F).

Férvaring mellan -20 och 55°C (-4 och 131°F).
Luftfuktighet:
Lagre eller lika med 50 % vid 40°C (104°F).

Lagre eller lika med 90 % vid 20°C (68°F).
Hojd Gver havet:
Upp till 1000 meter dver havet (3280 fot).

INDIVIDUELLT SKYDD & ANDRA

Skarning kan vara farligt och orsaka allvarliga skador.

Skarning utsatter individer for en farlig varmekalla, ljusbdgsstrélar, elektromagnetiska falt (sarskilda forsiktighetsdtgarder méste vidtas av personer
som har pacemaker), risk for elstét, buller och gasangor.

For att skydda sig sjalv och andra, se till att foljande sékerhetsdtgarder vidtas:

For att skydda dig fran brannskador och strdIning, bar kiader utan uppvikningar eller manschetter. Dessa klader ska vara isolerande,
torra, brandsakra, i gott skick och tacka hela kroppen.

Anvand skyddshandskar som ger elektrisk och varmeisolering.

Anvand tillrdckligt med skarskydd for hela kroppen: huva, handskar, jacka, byxor...(varierar beroende pd applikation/operation)
Skydda 6gonen vid rengoring. Kontaktlinser ar forbjudna under anvandning.

Det kan vara nodvandigt att installera brandsékra svetsgardiner for att skydda mot sékerhetsrisker som ljusbdgsstrélar, svetsstank
och gnistor.
Se till att personer runt skaromrddet inte tittar pd bdgen eller den smalta metallen och bar skyddsklader.

Se till att horselskydd bars av operatéren om arbetet Gverskrider den tilldtna bullergransen (detsamma galler for alla personer i
klippomradet).

© 9 6

Ha&ll hander, hdr och klader borta fran rorliga delar som flaktar och motorer.
Ta aldrig bort sékerhetskdporna frén kylaggregatet nar maskinen &r ansluten. Tillverkaren ansvarar inte for skador eller skador som
orsakats av att sakerhetsforeskrifterna inte foljs.

Delar som tidigare har skurits blir varma och kan orsaka bréannskador om de vidrors. Om underhdll av ficklampan krévs, se till
att den far tillrdckligt med tid att svalna genom att vanta minst 10 minuter. N&r du anvander en vattenkyld ficklampa, se till att
kylenheten &r péslagen for att undvika brannskador som eventuellt kan orsakas av vatskan.

Det &r viktigt att sékra arbetsomrddet innan du lamnar det for att sakerstalla skydd av godset och ménniskors sakerhet.

>

SVETSROK OCH GAS

Rok, gas och damm som genereras vid skdrning dr en potentiell halsorisk. Det ar obligatoriskt att sakerstélla tillrdcklig ventilation
och/eller utsug for att halla &ngor och gas borta fran arbetsomrédet. Anvandning av en luftmatad svetshjalm rekommenderas vid

Q'
otillracklig ventilation pd arbetsplatsen.
= Kontrollera att Iufttillfrseln ar effektiv genom att hanvisa till de rekommenderade sdkerhetsforeskrifterna.

Vid skarning i sm& ytor maste operattrerna 6vervakas pa sakert avstdnd. Att skdra vissa material som innehaller bly, kadmium, zink, kvicksilver eller
beryllium kan vara sarskilt farligt. Det rekommenderas ocksd att avfetta delarna innan du skar dem.

Gasflaskor méste forvaras i ett 6ppet eller ventilerat utrymme. De maste forvaras vertikalt och héllas av ett stod eller vagn for att begransa risken for
fall. Skar inte i omrdden dér fett eller farg forvaras.
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BRAND- OCH EXPLOSIONSRISKER

Skydda hela arbetsomrddet och se till att brandfarliga foremél forvaras pd minst 11 meters avstand.
Brandsldckningsutrustning ska héllas i narheten vid skarning av material.

Var forsiktig med svetsstank och gnistor, dven genom sprickor. Om du inte ar forsiktig kan detta potentiellt leda till brand eller explosion.
Hall personer, brandfarliga material/féremal och behéllare som &r under tryck pé sakert avstand.

Skarning i behéllare eller ror bor undvikas och om de &r 6ppna méste brandfarliga eller explosiva material aviagsnas (olja, brénsle, gas...).
Slipning bor inte utféras ndra stromforsorijningen eller brandfarliga material.

ELSAKERHET

R

Elndtet som anvands méste ha en jordad terminal. Anvand rekommenderad sékringsstorlek.
En elektrisk stot kan orsaka allvarliga skador eller potentiellt till och med dddliga olyckor.

Ror inte ndgon stromférande del av maskinen (inuti eller utvandigt) ndr den &r ansluten (brannare, kablar, kldmmor) eftersom de &r anslutna till
skarkretsen.

Innan du 6ppnar enheten ar det absolut nddvandigt att koppla bort den frén elndtet och vanta 2 minuter sd att alla kondensatorer laddas ur. Ror inte
brannaren eller elektrodhdllaren och jordkldamman samtidigt.

Skadade kablar och brannare maste bytas av en kvalificerad tekniker. Se till att kabeltvarsnittet stammer 6verens med anvandningen (férldangnings-
och svetskablar). Bar alltid kldder som &r torra och i gott skick for att skydda dig fran skarkretsen. Anvand isolerande skor, oavsett i vilken arbetsplats/
miljé du arbetar.

EMC-KLASSIFICERING

natverket, med l3gspanningsforsérjning. Det kan finnas potentiella svdrigheter med att sakerstdlla elektromagnetisk

ﬁ Dessa klass A-enheter &r inte avsedda att anvandas i bostadsomrdden dar den elektriska strommen tillférs av det allmdnna
kompatibilitet pd dessa platser, pd grund av stérningar, sdval som radiofrekvenser.

PLASMA EASYCUT K25 :

Denna utrustning uppfyller standarden IEC 61000-3-11.

Denna utrustning Gverensstammer inte med IEC 61000-3-12 och &r avsedd att anslutas till privata I&gspanningssystem som

ansluter till det allmanna nataggregatet endast pd medel- eller hégspanningsniva. P& ett allmant I&gspanningsnat ar det
DD A installatoren eller anvéndaren av enhetens ansvar att genom att kontrollera med operatéren av distributionsnatet sakerstalla

vilken enhet som kan anslutas.

PLASMA EASYCUT K35F :
Denna utrustning uppfyller standarden IEC 61000-3-12.

ELEKTROMAGNETISKA STORNINGAR

genererar en EMF runt skarkretsen och skarutrustningen.

o I Den elektriska strommen som flyter genom vilken ledare som helst orsakar elektriska och magnetiska falt (EMF). Skarstrommen
—
S

De elektromagnetiska EMF-falten kan stéra vissa medicinska implantat, s&som pacemakers. Skyddsétgarder méste vidtas fér personer som har
medicinska implantat. Till exempel genom att begransa tillgdngen till forbipasserande eller att géra en individuell riskbedémning for anvéndarna.

Alla anvéandare bor vidta foljande forsiktighetsdtgarder for att minimera exponeringen for de elektromagnetiska falten (EMF) som genereras av
skarkretsen:

e placera skarkablarna tillsammans - fast dem om méjligt;

« hdll huvudet och Gverkroppen sd 13ngt frén skarkretsen som majligt;

e Linda aldrig kabeln runt din kropp;

e Placera aldrig din kropp mellan kablarna. Hall b&da skarkablarna p& samma sida av kroppen;

e Anslut jordklamman s& néara omrédet som ska skdras som maijligt;

e arbeta inte f6r néra, luta dig inte och sitt inte pd skdrmaskinen;

e skar inte nar du bar maskinen.

Personer som bar pacemaker rekommenderas att rddfrdga sin Idkare innan de anvander denna enhet.
Exponering for elektromagnetiska félt under svetsning kan ha andra halsoeffekter som &nnu inte har identifierats.

REKOMMENDATIONER FOR BEDOMNING AV SVETSOMRADE OCH SKARNING

Allmédnna punkter

Anvéndaren ansvarar for installation och anvandning av ljusbdgsskarningsutrustningen enligt tillverkarens instruktioner. Om elektromagnetiska
stérningar upptécks ar anvandaren ansvarig for att I6sa situationen med tillverkarens tekniska support. I vissa fall kan denna korrigerande dtgard vara
sd enkel som att jorda skarkretsen. I andra fall kan det vara nédvandigt att konstruera en elektromagnetisk skarm runt skarkraftkallan och runt hela
stycket genom att montera ingdngsfilter. I alla fall maste elektromagnetiska stérningar reduceras tills de inte langre ar ett problem.
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Bedomning av skaromrade

Innan maskinen installeras maste operatéren utvardera eventuella elektromagnetiska problem som kan uppstd i omrédet dér installationen ar
planerad. Foljande element bor beaktas:

a) férekomsten (ovanfor och bredvid ljusbdgsskarmaskinen) av andra kraftkablar, fjarrkablar och telefonkablar;

b) TV-sandare och -mottagare.

c) datorer och annan hardvara

d) kritisk sakerhetsutrustning sdsom skydd fér industriella maskiner;

e) halsan och sakerheten for manniskorna i omrddet sdsom personer med pacemaker eller hérapparat;

f) Kalibrerings- och matutrustning.

g) isolering av annan utrustning som finns i samma omrade.

Operatoren mdste se till att enheterna och utrustningen som anvands i samma omrdde ar kompatibla med varandra. Detta kan kréva extra
forsiktighetsatgarder;

h) tiden pd dygnet under skarningen eller andra aktiviteter maste utféras.

Dimensionen p& skaromrddet som mdste beaktas beror pd byggnadens storlek och form och vilken typ av arbete som utférs. Omradet som beaktas
kan Overskrida installationens granser.

Utvardering av skarinstallation

Forutom svetsomrddet kan bedémningen av sjdlva bagskarningssystemets installation anvandas for att identifiera och I6sa fall av stérningar.
Bedémningen av utslapp mdste omfatta in situ matningar enligt artikel 10 i CISPR 11. In situ matningar kan ocksd anvandas for att bekrafta
effektiviteten av begransningsatgarder.

REKOMMENDERADE METODER FOR ATT MINSKA ELEKTROMAGNETISKA EMISSIONER

a. Nationellt elnat: plasmaskarmaskinen méste anslutas till det nationella elnétet i enlighet med tillverkarens rekommendationer. I hdndelse av
stérningar kan det vara nédvandigt att vidta ytterligare forsiktighetsdtgarder sésom filtrering av stromforsérjningsnatverket. Man bér Gvervdaga att
skarma natkabeln i en metallram eller motsvarande frdn en permanent skarinstallation. Det ar nédvandigt att sakerstalla den elektriska kontinuiteten
hos ramen langs hela dess langd. Ramen ska anslutas till skdarmaskinen for att sakerstélla god elektrisk kontakt mellan ledningen och kapslingen pd
skarmaskinen.

b. Underhdll av ljusbdgsskarningsutrustningen: ljusbdgsskarningsmaskinen boér genomgd en rutinmdssig underhdliskontroll enligt
tillverkarens rekommendationer. Alla dtkomster, servicedérrar och luckor ska vara stangda och ordentligt I&sta nar ljusbdgssvetsutrustningen &r
pd. Bdgskarningsutrustningen far inte modifieras pd ndgot satt, forutom de dndringar och installningar som beskrivs i tillverkarens instruktioner.
Gnistgapet for ljusbagsstarter och ljusbdgsstabiliseringsanordningar maste justeras och underhdllas enligt tillverkarens rekommendationer.

c. Kapning av kablar: kablar méste vara sd korta som mgjligt, néra varandra och ndra marken, om inte pd marken.

d. Potentialutjamning: Man bor 6vervaga att binda alla metallféremal i det omgivande omrddet. Men metallféremdl som &ar anslutna till arbetsstycket
Okar risken for elektriska stétar om operat6ren vidroér bédde metalldelarna och elektroden. Det &r nodvandigt att isolera operatéren frdn sddana
metallféremal.

e. Jordning av metalldelen som ska skaras : Nar delen inte &r jordad - pd grund av elsakerhetsskal eller pd grund av dess storlek och placering
(t.ex. fartygsskrov eller metalliska byggnadskonstruktioner), kan jordningen av delen i safall men systematiskt minska utslappen. Det &r att foredra
att undvika jordning av delar som kan oka risken for skador pd anvéandarna eller skada annan elektrisk utrustning. Vid behov ar det lampligt att
jordningen av delen gors direkt, men i vissa lander som inte tilldter sddan direkt anslutning ar det Iampligt att anslutningen gérs med en kondensator
vald enligt nationella bestammelser.

f. Skydd och skdarmning: Det selektiva skyddet och skdrmningen av andra kablar och enheter i omrddet kan minska stérningsproblem. Skydd av
hela skaromrddet kan Gvervagas for specifika situationer.

TRANSPORT OCH TRANSPORT AV SKARMASKINEN

Maskinen ar utrustad med ett handtag for enkel transport. Var noga med att inte underskatta maskinens vikt. Handtaget kan inte
anvandas for att hanga eller fasta maskinen pa ndgot annat.

Anvand inte kabeln eller brénnaren for att flytta maskinen. Svetsutrustningen méste flyttas i upprétt lage.
Placera/bér inte enheten éver manniskor eller féremal.

INSTALLATION AV UTRUSTNING

o Stall maskinen pd golvet (maximal lutning p& 10°.)

o Se till att arbetsomrddet har tillracklig ventilation for kapning och att det &r Iatt att komma &t kontrollpanelen.
e Maskinen far inte anvéndas i ett omrédde med ledande metalldamm.

» Maskinen méste placeras i ett skyddat omrdde borta frén regn eller direkt solljus.

EASYCUT K25 :

» Maskinskyddsnivén &r IP21S, vilket betyder:

- Skydd mot tillgang till farliga delar frén fasta kroppar med en diameter pd =12,5 mm och,
- Ett skydd mot vertikalt regn nar dess rorliga delar (flakt) inte ar i rorelse.

EASYCUT K35F :

o Maskinens skyddsnivd &r IP21, vilket betyder:

- Skydd mot tillgang till farliga delar frén fasta kroppar med en diameter pd =12,5 mm och,
- Skydd mot vertikalt fallande droppar.

Stromkablarna, férlangnings- och svetskablarna maste vara helt upplindade for att forhindra Gverhettning.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador pd bade foremél och personer som uppstar p& grund av felaktig och/eller farlig anvéndning
av maskinen.
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UNDERHALL / REKOMMENDATIONER

Se till att maskinen &r urkopplad fran elnatet och vénta i tvd minuter innan du utfér underhdlisarbete. FARA Hog spanning och

strommar inuti maskinen.
-=D' Underhall bor endast utforas av en kvalificerad person. Arligt underhdll rekommenderas.

1 - Underhdll av luftfilter (K35F):

e Det &r nédvandigt att regelbundet témma Iuftfiltret. For att gora det, lossa den gré kranen under tanken och tryck pé den for att starta témningen.
Dra &t kranen nér du ar klar.

o Demontering:

- Koppla bort Iufttillférseln.

- Skruva loss tanken.

- Dra kuben nedét och lagg sedan ner den.

- Filtreringsdelen &r vit, rengor eller byt ut vid behov.

2 - Periodiskt underhall:

e Ta bort kdpan med jamna mellanrum och damma med en luftpistol. Ta tillfallet i akt att fa de elektriska anslutningarna kontrollerade av en
kvalificerad person, med ett isolerat verktyg.

« Kontrollera regelbundet natkabelns tillstdnd. Om stromkabeln &r skadad méste den bytas ut av tillverkaren, dess kundservice eller en lika kvalificerad
person for att forhindra fara.

* Blockera inte maskinens luftintag for en god luftcirkulation.

e Kontrollera att brannaren inte har ndgra sprickor eller blottade ledningar.

e Kontrollera att férbrukningsvarorna ar korrekt installerade och inte slitna.

e Anvand inte denna skarkraftkalla for att tina ror, ladda batterier/ackumulatorer eller starta motorer.

INSTALLATION — PRODUKTDRIFT
Endast kvalificerad personal auktoriserad av tillverkaren bor utféra installationen av skarutrustningen. Under installationen mdaste operat6ren se till att

maskinen ar urkopplad. Det &r forbjudet att ansluta generatorer i serie eller parallellkrets. Det rekommenderas att anvdnda skarkablarna som
medféljer enheten for att fa optimala produktinstallningar.

MASKIN LEVERERAS MED

EASYCUT K25 EASYCUT K35F
Ref. 068063 Ref. 031036

v v

=
4m

2 m?;)mm2 V V

Startkit v 4 v

Tillbehéren som medfoljer maskinen far endast anvandas med samma modeller.

MASKINVARUBESKRIVNING (FIG-1)

1-  Kontrollbord 4- Luftfilter (K35F)
2-  Jordkabelkontakt 5- Stromforsorjningskabel
3- Fackla

KONTROLLBORD (IHM) (FIG-2)

1-  Stromindikator (grén) 3- Nuvarande instéllning
2-  Termiskt skydd och &verstromsskyddsindikator (gul) 4- Felindikator (rod) (K35F)

STROMFORSORINING — UPPSTART

PLASMA EASYCUT levereras med en 16 A-kontakt, typ CEE7/7. Sddan 16A &r tillracklig for de flesta tilldmpningar. Men for en optimal anvandning av
denna skdrmaskin kan det vara nédvandigt att byta ut denna 16 A-kontakt mot en 25 A-modell.

De stromforsorjs av en 230V /- 15% (50 - 60 Hz) JORDAD installation och &r skyddade for att fungera med generatorer. Denna hérdvara far endast
anvandas med en enfas stromforsorjning skyddad av en jordledning.

Den absorberade effektiva strommen (I1eff) visas pd maskinen for optimal anvandning. Kontrollera att strémférsorjningen och dess skydd (sakring
och/eller strémbrytare) ar kompatibla med den strém som maskinen behdver.

ANSLUTNING PA EN GENERATOR

Maskinen kan arbeta med generatorer sd lange som hjalpeffekten matchar dessa krav:
- Spanningen maste vara AC, alltid installd enligt specifikation, och toppspénningen under 400V,
- Frekvensen méste vara mellan 50 och 60 Hz.
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Det ar absolut nddvandigt att kontrollera dessa krav eftersom flera generatorer genererar hoga spanningstoppar som kan skada dessa
maskiner.

ANVAND MED FORLANGNINGSKABLAR

Alla férlangningskablar maste ha en lamplig storlek och sektion i férhéllande till maskinens spanning.
Anvand en forlangning som dverensstdammer med nationella sakerhetsforeskrifter.

Spanningsingang Sektion av forlangningskabel (<45m)
230V 6 mm?2

INSTALLNING AV FACKLARNA

Facklarna kyls med omgivande Iuft och kraver ingen speciell kylning.

1 - FORBRUKNINGSVARA LIVSCYKEL

Ersattningsfrekvensen for plasmans forbrukningsvaror beror pé flera faktorer:
* Metalltjockleken.

e Genomsnittlig skartid

o Luftkvaliteten (narvaro av olja, fukt eller andra fororeningar).

« Metallpiercingen eller snittet fran kanten.

« Tillrdckligt avstdnd mellan brénnaren och delen vid skarning.

Under normala férhdllanden:
- Vid manuell skarning slits elektroden forst.

Facklans forbrukningsmaterial:

040229 (K35F)

040182 (K25) 040212 040175 040768

@D O 0 =
Nozdle Tip Diffuser Flectrode

2 - INSTALLATION AV FACKLARENS FORBRUKNINGSVAROR:
Koppla ur enheten innan du byter férbrukningsvaror.

For att anvanda brannaren mdste en komplett uppsattning forbrukningsartiklar installeras i ratt ordning: elektrod, diffusor, spets och munstycke.

(@D @ 0 =

Munstycke Dricks Diffusor Elektrod Fackla

MASKINDRIFT

1 - PLACERA JORDKLAMMEN PA DEN DEL SOM SKAR KAPAS
Sakerstdll korrekt elektrisk kontakt och l&gg inte kabeln pd skarbanan.
Varning: mélning férhindrar kontakt mellan metalldelen och jordklamman, glém inte att slipa.

2 - KONTROLLERA NARVARO AV ALLA FORBRUKNINGSVAROR PA FACKLAREN OCH ANSLUT SA HAR:

3 - STARTA MASKINEN och kontrollera att strémlampan (1) lyser.
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4 - INSTALLNINGSPANEL (FIG-2)

© @ Gronindikator (1)

N&r maskinen &r paslagen lyser indikatorn. Vid strémavbrott slacks den grona indikatorn och maskinen stangs av.

. H Gul indikator (2)

(:)verhettning: i detta fall lyser den gula indikatorn. Vanta ndgra minuter tills indikatorn slacks och maskinen kommer att fungera.
Overhettning av stromforsorjningen: i detta fall blinkar den gula indikatorn. Koppla ur maskinen (med natkabeln) och anslut den igen.

@ /\ Réd indikator(3) (K35F)

Fel: i detta fall kommer den réda indikatorn upp. Kontrollera att brannaren ar korrekt ansluten och starta om maskinen.

5 - AKTUELL INSTALLNING (FIG-2)

Anvand justeraren for ¢ att stélla in strommen i férhallande till tjockleken och typen av pldten. Justering av trycket vid maximal effekt bor tacka
alla andra normala skarsituationer.

6 - STARTA KLIPPNINGSLAGET (FIG-2)

PLASMA-skarmaskinen &r utrustad med ett pilotljusb&gssystem. Detta system gor det majligt att starta bdgen utan att réra den bit som ska skaras.
Du har tva sétt att klippa din bit:

= Tryck pd avtryckaren > pilotbdgebildning > skdra genom kontakt med stycket.

= Kontakt med stycket > tryck p& avtryckaren > omedelbar skdrning

= Under skdrningen, se till att hdlla kontakten mellan munstycket och stycket som ska skéras.

> ProblemlGsning pé sidan 11.

SAKERHETSUTRIGGER

Facklan &r utrustad med en sakerhetssparr for att forhindra oavsiktlig anvandning: L3s upp den och tryck i avtryckaren enligt nedan:

Bar lamplig skyddsutrustning. Hall dig borta fran facklans spets. Hall hédnderna borta fran skdrbanan. Rikta aldrig ficklampan mot dig
eller ndgon annan person.

TIPS FOR KLIPPNING

« Dra spetsen latt pd delen for ett jamnt snitt. Detta kommer att garantera ett konstant, anpassat avsténd.

o Nar du skar, se till att gnistor kommer fran botten av delen . Gnistorna ska ligga ndgot bakom brannaren vid skérning (vinkel p& 15 © till 30 ° frdn
vertikalen).

» Om gnistor flyger fran toppen av delen, sakta ner rorelsen eller stall in utstrommen till en hogre niva.

e For raka snitt, anvand en linjal som guide.

MANUELL SKIPNING FRAN DELENS KANT

@ Né&r jordklamman &r fastsatt p& delen, h8ll brannarens spets vinkelratt (90°) mot
delens kant.
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@ EASYCUT K25 / EASYCUT K35F

@ Tryck p& brannarens avtryckare for att starta ljusb&gen tills den har har skurit in
helt i delen.

@ N&r delen ar skuren, dra spetsen latt pa delen for att fortsatta skarningen. Forsok
att halla en regelbunden rytm.

DEL PIERCING / KLIPP I MITTEN AV DELEN

Med jordklamman fast pa delen, hall ficklampan i en vinkel p& ungefar 30° mot
delen.

Tryck pé brannarens avtryckare for att starta bdgen samtidigt som du bibehaller en
vinkel p& 30° mot delen. Vrid Idngsamt ficklampan
mot en vinkelrat position (90°).

Sténg av ficklampan samtidigt som du héller avtryckaren intryckt. Om gnistor kom-
mer underifr&n delen har ljusbdgen skurit materialet.

@ N&r delen ar skuren, dra spetsen latt pd delen for att fortsétta skarningen. Forsok att hdlla en regelbunden rytm.




EASYCUT K25 / EASYCUT K35F

KONTROLL AV FORBRUKNINGSVAROR (MONTERING OCH DEMONTERING, SE S.8)

Delar

Handlingar

Ldsningar

E

Munstycke

Kontrollera for skador och ytslitage.

Byt ut munstycket nar det ser skadat ut (spar av
brannskador).

8

Dricks

Kontrollera visuellt spetsens inre hal.

OK NOK

Byt ut spetsen om innerdiametern ar forstorad eller
forvrangd.

S

Diffusor

Kontrollera om det finns skador och slitage pd ytan och inuti diffusorn.
Kontrollera att &ngornas avgaser inte ar blockerade.

Byt ut diffusorn om ytan ar skadad eller sliten, eller
om &ngutslappen &r blockerade.

:

Elektrod

Kontrollera visuellt elektrodens inre hal.

@m  |m

OK NOK

Byt ut elektroden nar insatsen anvands (borttagning
av 1,5 mm).

FELSOKNING

Anomalier

Maskinen levererar ingen strom.
Den grona arbetsindikatorn lyser.
Termoskyddsindikatorn lyser kontinuerligt.

Orsaker

Det termiska skyddet for svetsenheten &r pa.

botemedel

Vanta till slutet av nedkylningsfasen.

Maskinen levererar ingen strom.

Den grona arbetsindikatorn lyser.

Indikatorn for termiskt skydd blinkar 2 gdnger
och slacks sedan (K35F).

Felindikatorn blinkar snabbt (K35F)

Ingdngsspanningen ar hogre an 230V 15% for
plasma K25 och K35F.

Kontrollera ditt elnat eller din elgenerator och
stang sedan av och satt pd din maskin.

Maskinen levererar ingen strom.

Den grona arbetsindikatorn lyser.
Termoskyddsindikatorn blinkar snabbt (K35F).
Felindikatorn blinkar snabbt (K35F).

Facklan defekt.

Kontrollera din brannare.

Genom att trycka p& avtryckaren flodar luften
men pilotb3gen fungerar inte.

Forbrukningsmaterial shabby.

Kontrollera och byt forbrukningsmaterial och
stang sedan av och sld pd maskinen.

Den elektriska ljusbdgen stangs av efter cirka
3 sekunder.

Jordproblem.

Kontrollera att jordkldmman &r val ansluten till
ett rent omréde (inte malat och inte fett) pa
delen som ska skaras.

Om du kanner en stickande kansla nar
enheten ar paslagen och du lagger handen pa
svetsenhetens kropp.

Svetsenheten ar inte korrekt ansluten till jord.

Kontrollera kontakten och jordningen av ditt
elnat.

Enheten levererar inte strom. De tre lamporna
blinkar nar enheten slds pd (K35F)

Enheten slds pd med avtryckaren intryckt

Slapp avtryckaren. Om problemet kvarstar
skicka tillbaka maskinen

GARANTI

Garantin tacker felaktigt utférande i 2 &r fran inkdpsdatum (delar och arbete).

Garantin tacker inte:
e Transportskador.

» Normalt slitage pd delar (t.ex.: kablar, klammor, etc..).

e Skador pd grund av felaktig anvandning (strémférsorjningsfel, tappad utrustning, demontering).

 Miljorelaterade fel (féroreningar, rost, damm).

I handelse av fel, returnera enheten till din distributor tillsammans med:

- InkOpsbeviset (kvitto etc ...)
- En beskrivning av det rapporterade felet.

11
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@ EASYCUT K25 / EASYCUT K35F

EASYCUT K25
1 Bouton potentiométre / Potentiometerknapp/ Potentiometer/ Potentiometro/ MoTeHUMOMETP perynmpoBku Toka / 73099
Draaiknop / Tasto potenziometro
2 Carte électronique / Elektroniskt kort / Elektronikplatine / Tarjeta electrénica / InekTpoHHas nnata / Print plaat / Carta E0070C
elettronica
3 Cordon secteur 3 x 1,5 mm?2 / Natsladd 3 x 1,5 mm2 / Netzzuleitung 3 x 1,5 mm?2/ Corddn de alimentacion 3 x 1,5 mm2/ 21468
SeteBoi WHyp 3 x 1,5 mm2 / Elektrisk snoer 3 x ,5 mm?2 / Cavi presa 3 x 1,5 mm?2
4 | Ventilator / Flakt / Ventilator / Ventilator / Ventilator / Ventilator / Ventilator 51048
5 | Galler / Skyddsskarm / Ventilator- Grill / Rejilla / PeweTka / Afrastering / Griglia 51011
6 | Patins d'angle / fot / Flisse / pajer / Hoxku / Poten / Piedi 56061
7 | Connector ficklampa / Connector / Anschlussbuchse / Conectador / koHHekTOp / Connector / Connettore 71969
8 | Poignée / handtag / griff / pufio / PykosiTka / Hendel / Impugnatura 56048
9 | Kompressor / Kompressor / Kompressor / Kompressor / Kompressor / Kompressor / Kompressor F0382
10 | Self de sortie / Output self / Ausgangsdrossel / Self de salida / BbixoaHoi apoccenb / Uitgangssmoorspoel / Self di uscita 63690
11 Plastron Easycut K25 / Easycut K25 frontplatta / Easycut K25 Planscheibe / Placa frontal Easycut K25 / nuueBas naHenb 75760
Easycut K25 / Easycut K 25 forpanel / Mascherina Easycut K25
12 Prize texas femelle / Texas socket / texanische Steckdose / enchufe de texas / Texacckasi po3eTka / stopcontact in texas / 51469
presa texana
Torche urkopplingsbar TPT25 / ficklampa TPT25 / Brenner TPT25 / antorcha TPT25 / lopenka TPT25/ Toorts TPT25/
- . 068087
Torcia TPT25
- Pince de masse deconnectable / Jordkabel / Massekabel / cable de masa / kabenb Macchl / Massa klem / Morsetto di terra 71941
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EASYCUT K35F
1 | Poignée / handtag / griff / pufio / Pykositka / Hendel / Impugnatura 56014
2 | Styrkrets / Styrkrets / Steuerkreis / Styrkrets / Styrkrets / KoHTponbHas nnata / Styrkrets 97213C
3 Circuit d'alimentation / Strémférsorjningskrets / Versorgungsplatine / Circuito de alimentacion / Voedingscircuit / Mnata 97207C
nutanus / Circuito d'alimentazione
4 | Krets CEM / EMC-kort / EMW-Platine / Carta CEM / Nnata CEM / Scheda CEM / CEM-platta 97212C
5 Circuit puissance / Power kretskort / Hauptplatine / Carta de Potencia / cunosasi nnata / Scheda potenza / Vermogen 97272C
plaat
Kretspotentiométre / Potentiometerkrets / Potentiometerschaltung / Circuito del potenciometro / CxemMa noTteHunomMeTpa / 97254C

6 Potentiometerkrets / Circuito del potenziometro




@ EASYCUT K25 / EASYCUT K35F

Transformator / transformator / Trafo / TraNsformator / TpaHcdopmaTop / Transformator / Transformator 96084
Sjalv PFC / Sjalv PFC / Sjalv PFC / Sjalv PFC / Sjalv PFC / Sjalv PFC / poccen PFC / Sjélv PFC / Smoorklep PFC 63691
Ventilator 120x120 / Flakt / Ventilator / Ventilator / Ventilator / Ventilator / Ventilator 51021
10 | Filter / Filter / Filter / Filtro / Filter / ®unbTp / Filtro 71462
11 | Galler / Skyddsskarm / Ventilator- Grill / Rejilla / Pewetka / Afrastering / Griglia 51011
12 | Ventilator 92x92 / Flakt / Ventilator / Ventilator / Ventilator / Ventilator / Ventilator 51048
13 | Interrupteur / Switch / Schalter / Cambia / Schakelaar / Nepekntoyatens / Interruttore 52467
14 | Kompressor / Kompressor / Kompressor / Kompressor / komnpeccop / Kompressor / Kompressor 51801
15 | Sjalv / Sjalv / Sjalv / Sjalv / Sjalv / Apoccen / Sjalv / Smoorklep 96085
16 | Pied / Feet / FuB / Pié / Pootje / Hoxka / Piedino 71143
17 Boutgn potentiométre / Pptentiometerknapp/ Potentiometer/ Potentiometro/ MoTeHUMOMETpP perynMpoBkM Toka / 73009
Draaiknop / Tasto potenziometro
18 | Passe kabel / kabelforskruvning / Kabelverschraubung / prensaestopas / kabenbHbii BBOZ / kabelwartel / pressacavo 43121
19 | Embase texas / Texas socket / Texas-Buchse / Enchufe de Texas / Texacckasi po3eTka / Texas stopcontact / Presa Texas 51469
20 | Cordon secteur / Stromkabel / Netzzuleitung / Corddn de alimentacion / CeTeBoit wHyp / Elektrische snoer / Cavo presa 21487
21 | Torche / Torche / Brenner / antorcha / l'openka / Toorts / Torcia 71239
- Cable de masse / Jordkabel / Massekabel / cable de masa / kabenb Macchl / Massa klem / Morsetto di terra 71941
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EASYCUT K25 / EASYCUT K35F

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Primar

Kraftkallespanning /%31%!/0 /%31%!/0

Natfrekvens 50/60 Hz 50/60 Hz

Sékring 16 A 16 A

Sekundar

Ingen belastningsspanning 429V 460 V

Normal strémutgéng (I,) 10+ 25A 10+ 35A

Konventionell spanningsutgéng (U,) 8490V 8494V

Imax 35 % 30 %
; N ]

Dot v 0o
100 % - 20A

Servicetryck ingér ingdr

Flygdebitering ingdr ingdr

Fungerande temperatur -10° » 40°C -10° » 40°C

Forvaringstemperatur -20°» 55°C -20° » 55°C

Skyddsnivd 1P21S P21

Métt (LxIxh) 41 x 20 x 36 cm 28 x 52 x 46 cm

Vikt 15 kg 30 kg

*Duty cycles méts enligt standard EN60974-1 a 40°C och p& en 10 min cykel.

Under intensiv anvéndning (> till arbetscykel) kan termiska skyddet slds p8, vilket stanger av ljusbdgen och ikonen ﬂ visas pd skarmen.
Hall maskinens forsorjning paslagen for att majliggéra kylning tills skyddet upphévs.
Maskinen har en specifikation med en "fallstrémutgdng".




EASYCUT K25 / EASYCUT K35F

SYMBOLER

AN

- Varning ! Las bruksanvisningen.

=DACO=

- Enfas vaxelriktare, omvandlare-likriktare

g

- Plasmaskarning

S

- Lamplig for svetsning i miljo med okad risk for elektriska stotar. En s&dan stromkalla far dock inte placeras i svetsrummet eller i omgivningen.

P21

- Skyddad mot regn och mot fingrar tkomst till farliga delar.

- Liksvetsstrom.

Uo Avlastad spanning
X(40°C) - Driftcykel enligt standard EN 0974-1 (10 minuter — 40°C).

jagz 12: motsvarande konventionell svetsstrom
A Ampere
U2 U2: Konventionell spanning i motsvarande laster
Vv Volt
Hz Hertz

1~ P
50-60 Hz D - Enfas strémférsorjning 50 eller 60Hz
U]_ - Mérkspanning for stromforsorjningen.
I1max - Maximal markstrom (effektivt varde).
I1eff - Maximal effektiv markstrom.

- Enhet(er) 6verensstdmmer med europeiska direktiv. Intyget om éverensstémmelse finns tillgangligt pd v&r webbplats.

43
UK

CA

- Utrustning i enlighet med brittiska krav. Den brittiska deklarationen om Gverensstémmelse finns tillgénglig p& var webbplats (se hemsidan).

EN60974-1
EN60974-10
Klass A

- Enheten &r kompatibel med standard EN60974-1 och EN60971-10 klass A-enhet.

EAL

- EAC-mérkning om Overensstammelse (Eurasian Economic Community).

- Utrustning i 6verensstdmmelse med marockanska standarder. Deklarationen Co (CMIM) om &verensstémmelse finns tillgénglig p& var webbplats (se forséttssidan).

- Denna hérdvara &r féremal for avfallsinsamling enligt de europeiska direktiven 2002/96/UE. Kasta inte i en hush8llssoptunna!

- Denna produkt bor dtervinnas pé lampligt satt

- Temperaturinformation (termiskt skydd).
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